
Sistema scorrevole compatto
Sistema corredero compacto
Compact sliding system
Kompaktes Schiebesystem

Dettagli essenziali per il vetro temperato



A VETRO - A VIDRIO - ON GLASS - AM GLAS

BF00          BF01                              

A MURO - A PARED - ON WALL - AN DER WAND

BF05          BF06                              

A SOFFITTO - A TECHO - ON CEILING - AN DER DECKE

BF07          BF08                              

A  VETRO CON MURO LATERALE - VIDRIO A MURO LATERAL
ON GLASS WITH SIDEWAY WALL - GLASFIXIERUNG MIT SEITLICHER WAND

BF03                              

SISTEMA COMPATTO • SISTEMA COMPACTO
COMPACT SYSTEM • KOMPAKTES SYSTEM

SOLUZIONI DISPONIBILI
Applicationes • Applications • Anwendungen

Colcom presenta un nuovo sistema scorrevole con veletta per porte in vetro: FLO.

Di facile installazione, FLO permette la regolazione di messa a bolla direttamente 
da terra senza inutili e complessi dispositivi. Munito inoltre di un innovativo sistema 
di ammortizzazione regolabile, con FLO, avrete la possibilità di rallentare le fasi di 
apertura e di chiusura dell’anta proprio in funzione del peso della stessa.  La portata è 
garantita fino a 100 kg (con 2 pinze e 150 kg con 3 pinze).
Il suo design, estremamente sottile ed essenziale lo rendono integrabile in qualsiasi 
contesto architettonico nonché con sistemi per vetrate continue ai quali contribuisce 
a dare continuità e leggerezza.

Colcom presenta un nuevo sistema de puerta corredera con tapa embellecedora para 
puertas de vidrio : FLO
 

De fácil instalación, FLO permite la regulación  de puesta a punto directamente de-
sde el suelo sin utilizar complejos dispositivos. Provisto de un innovador sistema de 
amortiguación regulable, con FLO tendrá la posibilidad de  ralentizar la apertura y 
cerrado de la puerta en función del peso de la misma. Soporta hasta 100 Kg ( con 2 pinzas 
y 150 kg con 3 pinzas).
Su diseño, extremadamente sútil y esencial lo hacen integrable en cualquier contexto 
arquitectónico y para sistemas de vidrios continuos al cual contribuye a darle conti-
nuidad y ligereza.

Colcom presents a new sliding system with spandrel panel for glas door , namely FLO.
  

FLO is easy to install , it allows the bubble levelling adjustment directly on the floor 
without any devices. Also, It is equipped with an innovative system which allows an 
adjustable damping; in using FLO You will have the possibility to moderate the ope-
ning and closing stage of the glazed on the basis of its weight.  The capacity is guaran-
teed till 100 kg. ( with 2 pincers and till 150 kg with 3 pincers ).
Its design  which is extremely required and subtle , allows it to be arranged in every 
context : architectural as well as  continuous glazing wall thanks also to the continuity 
and lightness of the components.

Colcom schlägt ein neues Schiebesystem mit Anlauf für Glastüren vor: FLO.
  

Von einfacher Installierung, FLO erlaubt die Nivellierungsregulierung direkt vom Bo-
den ohne nutzlose und komplizierte Vorrichtungen. FLO hat ein innovatives System 
von regulierbarer Dämpfung und ermöglicht, die Öffnungs- und Schließungsphasen 
des Flügels in Funktion seines Gewichtes zu verlangsamen. Die Tragfähigkeit ist bis 100 
Kgs (mit 2 Zangen und 150 Kgs mit 3 Zangen) garantiert.
Sein sehr schmales und minimales Design erlaubt die Integrierung in irgendwelchen 
architektonischen Kontexten, auch mit Systemen von andauernden Wänden, zu de-
nen es Kontinuität und Leichtigkeit gibt.

Il sistema in soli 55 mm racchiude
un meccanismo eccezionale. 

El sistema en solo 55mm
reside un mecanismo excepcional. 

The system in only one 55mm
it is including a special mechanism.

Das System schließt in erst 55mm ein
außenordentliches Mechanismus ein. 

Freno regolabile - Freno regulable
Adjustable brake - Regulierbare Bremse

55mm
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L’azienda si riserva la facoltà di apportare senza preavviso modifiche dovute all’evoluzione tecnica dei prodotti.
Si consiglia di consultare l’ufficio tecnico per aggiornamenti e maggiori informazioni sulle schede tecniche specifiche.
The company reserves the right to introduce changes without notice on the basis of the technical development of the products.
We suggest to take advice of the technical department for updating and further information on technical data sheets.


